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ghalih il-legizlazzjoni nazzjonali tipprovdi ezenzjoni bir-rifuz-
joni tat-taxxa mhallsa — VAT indebitament imhallsa minhabba
interpretazzjoni zbaljata tal-legizlazzjoni nazzjonali mill-awtori-
tajiet kompetenti — Applikazzjoni tal-principji generali tad-dritt
Komunitarju, inkluz il-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali — Possib-
bilta ghal individwu i jinvoka l-imsemmija principji generali
sabiex jirkupra s-somom ta’ flus imhallsa bi zball

Dispozittiv

1) Ladarba Stat Membru jkun zamm, abbazi ta’ I-Artikolu 28(2)
tas-Sitt  Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju
1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar
taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, kemm qabel kif ukoll wara I-
emendi li saru lil din id-dispozizzjoni permezz tad-Direttiva tal-
Kunsill 92/77/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992, fil-legizlazzjoni
nazzjonali tieghu ezenzjoni bir-rifuzjoni tat-taxxi mhallsa fi stadju
precedenti fir-rigward ta’ certi konsenji jew servizzi specifici, opera-
tur ekonomiku li jwettaq tali konsenji jew li jipprovdi tali servizzi
ma jista’ jinvoka l-ebda dritt, ibbazat fuq id-dritt Komunitarju u li
jista’ jigi invokat direttament, sabiex dawn il-konsenji jew dawn is-
servizzi jigu suggetti ghal taxxa fuq il-valur mizjud bir-rata zero.

2) Ladarba Stat Membru jkun zamm, abbazi ta’ I-Artikolu 28(2)
tas-Sitt Direttiva 77/388, kemm qabel kif ukoll wara l-emendi li
saru lil din id-dispozizzjoni permezz tad-Direttiva 92/77, fil-legiz-
lazzjoni nazzjonali tieghu ezenzjoni bir-rifuzjoni tat-taxxi mhallsa
fi stadju precedenti fir-rigward ta’ certi konsenji jew servizzi speci-
fici, izda jkun interpreta l-legizlazzjoni nazzjonali tieghu bmod
zbaljat, bil-konsegwenza li certi konsenji jew servizzi li kellhom jib-
benefikaw mill-ezenzjoni bir-rifuzjoni tat-taxxi mhallsa fi stadju
precedenti, skond il-legizlazzjoni nazzjonali, gew intaxxati bir-rata
normali, il-principji generali tad-dritt Komunitarju, inkluz dak
tan-newtralita fiskali, huma applikabbli b'tali mod li jaghtu lill-
operatur ekonomiku, li jkun wettaq dawn il-konsenji jew ipprovda
dawn is-servizzi, id-dritt i jirkupra l-ammonti li huwa kellu ingus-
tament ihallas minhabba dawn l-istess konsenji jew servizzi.

3) Ghalkemm il-principji ta’ trattament ugwali u tan-newtralita fiskali
japplikaw, bhala principju, ghal kwistjoni bhal dik in kwistjoni fil-
kawza principali, il-fatt li r-rifjut ta’ talba ghar-rifuzjoni jkun ibba-
zat fuq l-arrikiment indebitu tal-persuna taxxabbli kkoncernata ma
jikkostitwixxix, wahdu, ksur ta’ dawn il-principji. Min-naha l-ohra,
il-principju tan-newtralita fiskali jipprekludi li l-eccezzjoni ta’ I-
arrikkiment indebitu tigi applikata biss fil-konfront ta’ persuni tax-
xabbli bhal “payment traders”(persuni taxxabbli li, ghal ezercizzju
ta’ taxxa specifiku, l-ammont ta’” output VAT migbur ikun jagbez
dak ta’ l-input VAT), u mhux fil-konfront ta’ persuni taxxabbli
bhar-“repayment traders” (persunni taxxabbli li s-sitwazzjoni tagh-
hom hija l-invers ta’ dik tal-payment traders), sakemm dawn il-per-
suni taxxabbli jkunu kkummer¢jalizzaw merkanziji paragunabbli.
Hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tivwerifika jekk dan huwiex il-
kaz fil-kawza prinéipali. Barra minn hekk, il-prinéipju generali ta’
trattament ugwali, li I-ksur tieghu jista’ jsehh, fil-qasam fiskali,
permezz ta’ diskriminazzjonijiet li jaffettwaw operaturi ekonomici li
ghalkemm mhux bilfors jikkompetu kontra xulxin madankollu jin-
sabu f’sitwazzjoni paragunabbli taht aspetti ohra, jipprekludi diskri-
minazzjoni bejn il-“payment traders” u r-“repayment traders”,
sakemm din id-diskriminazzjoni ma tkunx oggettivament iggustifi-
kata.

4) Ir-risposta ghat-tielet domanda mbhijiex affettwata mill-fatt li jigi
ppruvat li l-operatur ekonomiku, li t-talba tieghu ghar-rifuzjoni
tat-taxxa fuq il-valur mizjud ingustament migbura giet michuda,
ma sofra l-ebda telf jew zvantagg finanzjarju.
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Hija I-qorti tar-rinviju nnifisha li ghandha tistabbilixxi [-eventwali
konsegwenzi passati tal-ksur tal-principju ta’ trattament ugwali,
espost fil-punt 3 tad-dispozittiv ta’ din is-sentenza, skond ir-regoli
li jirrigwardaw l-effett retroattiv tad-dritt nazzjonali applikabbli fil-
kawza principali, fl-osservanza tad-dritt Komunitarju u, bmod
partikolari, tal-principju ta’ trattament ugwali u kif ukoll tal-prin-
cipju li jghid Ii hija ghandha tassigura li I-mizuri riparatorji li hija
tordna ma jkunux imorru kontra d-dritt Komunitarju.

() GU C 261, 28.10.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-3 ta’ April

2008 (talba ghal decizjoni preliminari tar-Rechtbank

Amsterdam, 1-Olanda) — K. D. Chuck vs Raad van bestuur
van de Sociale verzekeringsbank

(Kawza C-331/06) ()
(Assigurazzjoni tax-xjuhija — Haddiem Ccittadin ta’ Stat
Membru — Kontribuzzjonijiet socjali — Perijodi differenti —
Stati Membri differenti — Kalkolu tal-perijodi ta’ assiguraz-
zjoni — Talba ghal pensjoni — Residenza f Stat terz)
(2008/C 128/12)

Lingwa tal-kawza: L-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Amsterdam

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: K. D. Chuck

Konvenut: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Rechtbank Amsterdam —
Interpretazzjoni ta’ l-Artikolu 48 tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 1408/71, ta’ 1-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikaz-
zjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati u l-
familja taghhom li jiccaqilqu gewwa 1-Komunita (GU L 149,
p. 2) — Assigurazzjoni tax-xjuhija — Kalkolu tal-perjjodi ta’
assigurazzjoni ta’ ¢ittadin ta’ Stat membru li hadem gewwa zewg
Stati membri ohra — Residenza fi Stat terz fil-mument meta jir-
tira
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Dispozittiv

L-Artikolu 48(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 ta’
1-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni ta’ skemi ta’ sigurtd socjali
ghall-persuni impjegati, persuni li jahdmu ghal rashom u ghall-mem-
bri tal-familji taghhom li jiccaqalqu minn post ghal iehor gewwa I-
Komunitd, fil-verzjoni tieghu emendata u aggornata mir-Regolament
(KE) Nru 631/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
31 ta Marzu 2004, jimponi fuq l-istituzzjoni kompetenti ta’ l-ahhar
Stat Membru li fih kien jirrisjedi haddiem li huwa cittadin ta’ Stat
Membru li tiehu in kunsiderazzjoni, ghall-kalkolu tal-pensjoni tax-xju-
hija ta’ dan il-haddiem, li kien residenti fil-mument tat-talba ta’ likwi-
dazzjoni ta’ din il-pensjoni fi Stat terz, il-perijodi mahduma fi Stat
Membru ichor bl-istess kundizzjonijiet bhallikicku dan il-haddem kien
dejjem irrisjeda fit-territorju tal-Komunitd Ewropea.

() GU C 281, 18.11.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-3 ta’ April
2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Oberlandesgericht
Celle, il-Germanja) — Rechtsanwalt Dr. Dirk Riiffert als
Insolvenzverwalter iiber das Vermogen der Objekt und
Bauregie GmbH & Co. KG vs Land Niedersachsen

(Kawza C-346/06) (')

(Artikolu 49 KE — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Res-

trizzjonijiet — Direttiva 96/71/KE — Kollokament ta’ had-

diema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi — Proceduri ghall-

ghoti ta’ kuntratti pubblici ta’ appalt — Protezzjoni socjali
tal-haddiema)

(2008/C 128/13)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Celle

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Rechtsanwalt Dr. Dirk Riiffert als Insolvenzverwalter
tiber das Vermogen der Objekt und Bauregie GmbH & Co. KG

Konvenut: Land Niedersachsen

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Oberlandesgericht Celle —
Interpretazzjoni ta’ l-Artikolu 49 tat-Trattat KE — Legizlazzjoni

nazzjonali li tirrikjedi lill-imprizi li jippartecipaw fi proceduri
ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku ta’ appalt li jintrabtu li josser-
vaw, u li jaraw li s-subappaltaturi taghhom josservaw, id-dispo-
zizzjonijiet dwar il-paga minima li jinsabu fil-ftehim kollettiv
applikabbli fil-post fejn jigu pprovduti s-servizzi

Dispozittiv

Id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-
16 ta’ Dicembru 1996, dwar l-impjieg [il-kollokament] ta’ haddiema
fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi, interpretata fid-dawl ta’ 1-Arti-
kolu 49 KE, fsitwazzjoni bhal dik in kwistjoni fil-kawza principali,
tipprekludi ligi, adottata minn awtoritd ta’ Stat Membru, li tobbliga
lill-awtorita kontraenti taghzel, bhala appaltaturi ta’ kuntratti pubblici
ta’ appalt, dawk l-imprizi biss li meta jaghmlu I-offerti taghhom jin-
trabtu bil-miktub li, bhala korrispettiv ghall-prestazzjoni tas-servizzi
kkoncernati, ihallsu lill-haddiema taghhom ta’ l-inqas il-paga stabbi-
lita fil-ftehim kollettiv applikabbli fil-post fejn jigu pprovduti l-imsem-
mija servizzi.

() GU C 294, 2.12.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) ta’ I-

10 ta’ April 2008 (talba ghal decizjoni preliminari

tal-Vergabekontrollsenat des Landes Wien, l-Awstrija) —

Ing. Aigner, Wasser-Wirme-Uwelt GmbH vs Fernwirme
Wien GmbH

(Kawza C-393/06) ()

(Kuntratti pubblici — Direttivi 2004/17/KE u 2004/18/KE
— Entita kontraenti li tezercita attivitajiet li jaqghu parzjal-
ment taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2004/17/KE
u parzjalment taht dak tad-Direttiva 2004/18/KE — Korp
irregolat bil-ligi pubblika — Awtorita kontraenti)

(2008/C 128/14)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Vergabekontrollsenat des Landes Wien, 1-Awstrija

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Ing. Aigner, Wasser-Warme-Uwelt GmbH

Konvenuta: Fernwiarme Wien GmbH



